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Programas de formacion interactivos

Muestren los conocimientos bdsicos de mécanica junto
con los programas de formacion de Christiani

Cada CD

Los temas de este programa de aprendi- B Inspeccion de superficie

zaje abarcan la descripcion detallada de Definicién de conceptos y defi niciones

las actividades de inspeccion, los me- fundamentales asi como la descripcion ;
dios de medicion asi como los principios de los procedimientos de test de superfi e
bésicfos de las técnicas de medicion cie mas comunes. Inspecting 1 EK‘-
e i oAl ez M Objetivos del curso Gaging

Surface Cualitly Inspection

A cada tema le corresponde un control
de evaluacién de conocimientos. Esto
sirve para que el docente insista en los
conceptos no asumidos.

B Medir
Los contenidos se transmiten de una
forma intuitiva y practica a través de
indicaciones practicas, de ejemplos
ilustrados y de ejercicios de lectura y
ajuste.

M Calibrar
Se trata del conocimiento relativo a la

Line Scuis / g z
medicion, al calibre de tolerancias | s el 'd'°a Num. deref.  EUR
(limites), al calibre de formas y a la \“‘ww..:..m:._ Espanol* £ 91-10600 198,-
inspeccion de uniformidad de superfi English : : 91-10572 198,-
cie. T e

*proximamente

Inspeccion 2 - Tolerancias y ajustes

El programa de aprendizaje trata los B Tolerancia de forma y tolerancia de
conceptos de tolerancia y encaje asi ReSIEIon )
como las tolerancias de forma y de Se explican los conceptos relativos a —
posicion. ambas tolerancias. Las desviaciones

en ambos casos se ponen de manifi

esto a través de ejemplos. Se describen L’lﬁfﬂ’,ﬁgﬂgg 2
los procesos de investigacion y se B
trabaja la eleccion de medios de test

adecuados.

El control de evaluaciéon de

B Tolerancias conocimientos refuerza los objetivos del
Explicacion de tolerancias generales e aprendizaje.

ISO. Los criterios de eleccion se aclaran

a través de ejercicios y se practican con

ejercicios. Se ensefa a escoger el medio
adecuado para la evaluacion.

B Ajustes
Se distinguen los ajustes moviles (con
juego), ajustes indeterminados y ajustes
sobredimensionados e ilustrados a partir
de ejemplos grafi cos realistas. Se

aclaran y ponen en practica con Idioma Nim. de ref.  EUR
ejercicios de calculos los sistemas de Espanol* & __ 91-10612 198,-
ajuste con agujero Unico y de ajuste con English == 91-10573 198,~

eje unico. -
préximamente

172 www.christiani.es




Partner en la formacién
técnico - practica

Remocién de metal 1: Trabajo de preparacién, cunas de corte, serrar, limar

El programa de aprendizaje describe los
procedimientos manuales para defi nir
piezas de trabajo eliminando virutas.

B Instrumentos de corte
Descripcion de las formas basicas de
filos de corte y de cortafrios.

B Trazado (marcado) y marcado con
punzoén
Preparacion de la pieza de trabajo para
el corte y definicion y representacion de
las herramientas requeridas.

B Serrado
Se describen la formacion y separacion
de virutas en la hoja de la sierra,
diferentes tipos de sierra y técnicas de
trabajo. Animaciones y ejercicios aclaran
los contextos.

B Limado
Se describe el proceso de limar a través
de la formacién de virutas, las formas
de las limas, las técnicas de trabajo y
los ejemplos de trabajo.

Remocion de metal 2: Taladrar, contra taladrar, escariar

El programa de aprendizaje describe
los procedimientos mecanicos para defi
nir y mecanizar huecos y agujeros en el
metal.

B Taladrado
Se describen los procesos de taladrado,
las herramientas y maquinas.
Animaciones 3D muestran los detalles.
Ejercicios de calculo.

B Contra taladrado
e describen diversos instrumentos de
avellanado, de rebajado con guia asi
como el propio proceso.

B Escariado

Se describen los tipos de instrumento
para ensanchar, escariar los procesos.
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Metal Removal 1

Cutting Wedge
Scribing

Center Punching
Sawing

Filing

Versiones DEMO §
www.christiani.es &

B Prevencion de riesgos laborales

Cada uno de los anteriores
procedimientos lleva asociadas sus
propias medidas de seguridad ante el
riesgo.

B Objetivos del curso

El control de evaluacion de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.

B Prevencion de riesgos laborales
Medidas y regulaciones para el uso de
las maquinas.

B Objetivos del curso
El control de evaluacion de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.

Requerimientos de sistema:

e PC con win9x, winNT o sup.

® Minimo Pentium 133

® 16MB ram

e Tarjeta grafica de 16bit y 800 x 600
e Tarjeta de sonido

* CD-ROM 4x
Idioma Num. de ref. EUR
Espafol* & __ 91-10614 198,-
English Sf= 91-10575 198,-

Idioma NdGm. de ref. EUR
Espaiiol* &__ 91-10620 198,-
English == 91-10576 198,-

*proximamente

www.christiani.es
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Metal Removal 2 LK

Drilling
Countertaring & Countersinking
Reaming

» » ¢ Tiene preguntas respecto al producto?

Michael Endres
le asesora
por teléfono

972 46 98 42

o por E-Mail
endres@christiani.es




L 4

Programas de formacion interactivos

Remocion de metal 3: Tornear

Metal Removal 3 |

Turning K
T

Definition

Lathe

Turning Tesl

Turning Process

NUm. de ref. 91-10624

El programa de aprendizaje describe los
procedimientos mecanicos del torneado
con apoyo de una descripcioén explici-
ta del torno, de los instrumentos para
tornear y del proceso en si.

Structure of the Engine Lathe 11
Digital Reasdout
E\ ot

Tad Stock

Lena Scrww, Foed Rt
and Rack

Canral Snan
Apion

Machms Base

Idioma Nim.deref. EUR Versiones DEMO
— www.christiani.es

Espanol* & __ 91-10624 198,

English Sk | 91-10577 198,

*préximamente

Torno

Se describen el montaje y las
caracteristicas técnicas de los tornos.
Representacion de los modelos mas
comunes.

Herramienta cortante de giro

Se describen la geometria y el montaje
de estos componentes para el torno.
Los ejemplos de aplicacion ilustran el
uso de los diferentes tipos.

Prevencion de riesgos laborales
Medidas y regulaciones para la
prevencion de accidentes y de
contaminacion.

Objetivos del curso

El control de evaluacion de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.

Remocion de metal 4: Fresar

Metal Removal 4 =
Milling oK

Milling Cutter
Milling Process

NUm. de ref. 91-10625

El programa de aprendizaje describe los
procedimientos mecanicos del fresado
con apoyo de una descripcion explicita
de la fresadora, de los instrumentos
para fresar y del proceso en si.

Requerimientos de sistema:

® PC con win9x, winNT o sup.

® Minimo Pentium 133

® 16MB ram

e Tarjeta grafica de 16bit y 800 x 600
¢ Tarjeta de sonido

e CD-ROM 4x

Milling Cutter Types u

'."a Auial Rake Angle

(e ——

Iha curting sdys gosmairy of melleg cabers
i ke skl e b detoraied by e
e ol et nman.

The st gnad 12kl sub mmgies ooty
e 8 gt i o s et snmmaal
ooty

Idioma Num. de ref. EUR !
Espafiol* & | 91-10625 198,-
English S}=| 91-10578 198,-
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Fresadora

Se describen el montaje, la orientacion
de los ejes y las caracteristicas técnicas
y todo ello se ilustra con ejemplos.

Fresa

Se describen los tipos de fresa con la
ayuda de las caracteristicas de los fi los
y elementos de fresa y apoyado por
ejemplos ilustrativos.

Prevencion de riesgos laborales
Medidas y regulaciones para la
prevencion de accidentes y de
contaminacion.

Objetivos del curso

El control de evaluacion de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.



Partner en la formacién
técnico - practica

Remocion de metal 5: Amolar

Mounting the Tool
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El programa de aprendizaje describe los
procedimientos mecanicos de amola-
do/afilado con apoyo de una descripcién
explicita del torno, de los instrumentos
requeridos y del proceso en si.

B Maquina de amolar
Se describen el montaje y las funciones
de las maquinas de amolar planas,
circulares y de herramientas.

Equipos e instrumentos de amolar
Se describen la estructura y las
caracteristicas de los componentes
empleados con apoyo de ilustraciones
graficas.

Proceso de amolado

Se describen las actividades de puesta
a punto como el balanceo y tensado de
los discos abrasivos de amolado (muela)
asi como la técnica de trabajo y el

Abrisive Grvie Blie

[ e ——— Tt
I Metal Removal 5
Sl Grinding

Definition

o et muterial with o pesier (wnaling

i yoaing g
Grinding Machines

Grinding Toals

e LT Ter—
| o Grinding Process

Ll

procedimiento en si mismo. Todo ello
apoyado por ejemplos graficos y

animaciones.

contaminacion.
Objetivos del curso

El control de evaluacion de

conocimientos ayuda
los conceptos.

Remocion de metal 6: Roscas

Prevencion de riesgos laborales
Medidas y regulaciones para la
prevencion de accidentes y de

Requerimientos de sistema:

e PC con win9x, winNT o sup.

® Minimo Pentium 133

e 16MB ram

e Tarjeta grafica de 16bit y 800 x 600
e Tarjeta de sonido

a recordar y fijar e CD-ROM 4x
Idioma Num. de ref. EUR
Espanol* & __ 91-10626 198,
English S}=| 91-10579 198,-

*préximamente

El programa de aprendizaje describe los
procedimientos las técnicas manuales y
mecanicas para crear roscas.

B Estructura de roscas

Se describen y ejercitan las especifi
caciones para la rosca. Se distinguen
los tipos de rosca segun sean de fijacion
o0 moviles y también por su perfil,
direccion de rotacion y ,ritmo de rosca“.
Fabricacion de roscas

Se describen la fabricacién de machos
de roscar, el corte de las roscas
externas y el torneado de roscas. Se
ilustra con ejemplos el modelado sin
corte de roscas. Se proponen métodos
para elegir y aplicar equipos de test de
calidad.

Objetivos del curso

El control de evaluacién de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.

Overview
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Metal Removal 6
Threads

Structure of the Thread
Theoad Typas
Theead Manufacture
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NUm. de ref. 91-10627

» » ¢ Tiene preguntas respecto al producto?

www.christiani.es

Michael Endres
le asesora
por teléfono

Idioma Num. de ref. EUR
ogzozrs_'gaﬁs 42 ) Espaiiol* &__ | 91-10627 198,-

o A English  Z#E| 91-10580 198,-

endres@christiani.es .
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Programas de formacion interactivos

Metal Removal 7 - Technology

The training program describes the basics of metal removal on machine tools and deals
also with cutting tools, cutting material and with the process of chip formation.
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Basics

Explanation of the basic definitions and
process of metal removal on machine
tools.

Cutting Tools

Description of the distinguishing
characteristics between different cutting
tools.

Cutting Material

Standards and demands on cutting
material, survey of various cutting
material and indexable inserts.

198.-

System requirements:

® PC with Win 95, Win 98 or Win NT
e at least Pentium 133

* 16 MB RAM

e Graphic card 16-bit at 800 x 600

e Sound card

® 4 x CD-ROM drive

B Procedure

Introduction to the equipment for
clamping of tools and workpieces as
well as to different types of lubricants
and coolants. The execution of the metal
removal is being illustrated and
practiced by means of working
techniques, results and procedures.

B Course Objectives

A test of the course objectives supports
the remembering of the topics.

El programa de aprendizaje describe los procedimientos de unién-bloqueo por fuerza o
por encaje asi como los procedimientos de encolado (pegado) y soldado.

Thread Lacks
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Unién de inter bloqueo por fuerza o
por encaje

Se describen las diferentes formas y
junturas con ayuda ilustrativa de los
elementos usados para la unién asi
como sus respectivas especificidades,
herramientas y técnicas de trabajo.

Encolado

Se describen la formacién de uniones
por encolado, diferentes tipos de
material tipo pegamento y el proceso en
si del pegado.

Metal Removal 7
Technology

Blaiic Tarsia
Gutting Taals
Cutting Too Malaria
Privtas

B
e
B
B

R

Idioma NUm. de ref. EUR
Espafiol* & 91-10628 198,—
English =F= | 91-10581 198,~

*préximamente

LA

Joining 1 [lUK

il

Pogitive Joning
Frictien Jaming
Bonding

Balderng /Brazing

M Estano-soldadura

Se describe el proceso de estafio
soldadura a la vista de las diferentes
técnicas, instrumentos y estafo-
soldadores.

B Prevencion de riesgos laborales

Medidas y regulaciones para la
prevencion de accidentes y de
contaminacion.

www.christiani.es

B Lernzielkontrolle
El control de evaluacion de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.

Idioma Num. de ref. EUR
Espafol* E.. | 91-10629 198,~
English =F=  91-10582 198,

*préoximamente




El programa de aprendizaje describe los
procedimientos de soldadura.

B Soldadura con soplete
Se describen diferentes tipos de gases
y de equipos y, con la ayuda de
ejemplos, el proceso de soldadura, la
preparacion de piezas, la eleccién y la
puesta a punto del soplete asi como las
técnicas.

B Soldadura (eléctrica) por arco
Se describen los conocimientos
fundamentales para la soldadura por
arco asi como la eleccién de los
electrodos y la identifi cacion del voltaje
necesario. También se da cuenta de las
junturas de soldadura, las posiciones de
soldadura y de los tests de juntura.

Application
Ao ey wmind g wmna

el e A
ity

TwEan bt @ e g bs Com b
m-“lﬂ s amd bty
ey

LT L e ——
et s o 3 g

B Soldadura bajo atmésfera de gas

inerte

Se describen diferentes procesos de
soldadura bajo atmosfera de gas inerte
- sobretodo MIG, MAG y WIG - asi
como las instalaciones y equipos
requeridos. Se muestran también las
causas y efectos de los errores de
soldadura.

B Prevencion de riesgos laborales
Medidas y regulaciones para la
prevencion de accidentes y de
contaminacion.

B Objetivos del curso
El control de evaluacién de
conocimientos ayuda a recordar y fijar
los conceptos.

Partner en la formacién
técnico - practica

Joining 2
Welding

Onylued Cias Wsding [DFW)

5
|
Manusl Shisidec Matal Are Waiding [SMAW]
Shisided Gas drc Welding

Idioma NuUm. de ref.

EUR

Espaiol* .  91-10630 198~
English  =f=| 91-10583 198,-

*préximamente

Planificacion del trabajo

El programa de aprendizaje describe los procedimientos para interpretar diagramas
técnicos, para la comunicacion técnica y el diseno de planes de produccion.

o p— (¥

2o, || (D

B Interpretacion de diagramas técnicos
Se describe como leer, comprender e
implementar los datos de tales
diagramas.

B Comunicacién técnica
Se describen los diferentes tipos de
diagramas técnicos, planes y esquemas
y las correspondientes normas y
estandares.

Christiani

NUm. de ref.91-10635

Requerimientos de sistema:

® PC con win9x, winNT o sup.

e Minimo Pentium 133

® 16MB ram

e Tarjeta grafica de 16bit y 800 x 600
e Tarjeta de sonido

e CD-ROM 4x

B Planificacion de tareas de produccion
Se describe el material de esquemas e
informacién necesarios para la
preparacion. Asimismo se aborda y
practica la creacién de planes de trabajo
y de montaje y la determinacién de
valores de variables.

www.christiani.es

Idioma Num. de ref. EUR
| Espafiol* .| 91-10635 | 198~ |
| English k= 91-10584 | 198~ |
*préximamente
177




Programas de aprendizaje interactivo

Corte y Conformado

El programa de aprendizaje describe los procedimientos manuales y mecanicos en los
procesos de curvado, corte y estirado controlado.

Separating
Forming

Cutting
Handing
Birsigitanng
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M Corte M Objetivos del curso
Se ilustran los procesos de cortado El control de evaluacion de
segun sus especifi cidades y se conocimientos ayuda a recordar y fijar » »¢Tiene preguntas respecto al producto?
representan los instrumentos requeridos. los conceptos. Michael Endres
B Conformado le asesora
A través de los instrumentos, maquinas Lengua NGm.deref. EUR por teléfono
y de los pasos requeridos se ilustran Espafiol* B | 91-10613 198 - 072 46 98 42
aqui procesos de curvado, estirado English : : 01-10574 198 o por E-Mail
controlado y otros. s e s
*préximamente endres@christiani.es

Modulo de evaluacion de conocimientos

Este médulo es un compendio de todas las preguntas de control de evaluacion de
conocimientos de todos los médulos de la serie Metal, que permite redactar de forma '|
rapida y comprensiva tests de conocimientos por temas.

s zo. D Q

b ¥a Demo-Version
B ” - unter christiani.de

plessad hare?

Testing Module

Ooggoono

NUm. de ref. 91-10636 - 4

B Aplicacion generarse un informe ,visual“ e
El médulo de evaluacion de imprimible de los resultados del
conocimientos esta pensado para que alumnado.
los docentes/instructores puedan B Estudiantes
documentar el progreso académico A parte de completar los tests de
hecho con los programas de aprendizaje evaluacion de conocimientos generados
trabajados. por los docentes, éstos ultimos pueden
B Docentes crear también tests de auto evaluacion
Los instructores tienen la posibilidad de para los estudiantes.

generar y guardar tests de evaluacion de

conocimientos de una forma manual o

bien, con las instrucciones adecuadas, : =

de forma automatizada. Puede English mal 91-10585 198,-
*préximamente

Lengua Num. de ref. EUR
Espafol* & 91-10636 198,-
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Partner en la formacién

Programas de aprendizaje interactivo

» Licencias para companias / Licencias para institutos

Todo el saber a precios bajos
Para institutos y companias

Hemos creado atractivos paquetes especiales de licencias para ambientes multiusuario. Hagase un pack-licencia a medida para su
escuelas y compafias, para que usted pueda sacar un mayor escuela o compariia y consultenos.
provecho a la implementacion de programas de aprendizaje en
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Licencias para companias*

Cantidad de cursos

1
1 EUR 198,- EUR 950,40 EUR 1.302,84 EUR 1.821,60 EUR 2.439,36
g 3 EUR 428,- EUR 2.054,40 EUR 2.816,24 EUR 3.937,60 EUR 5.272,96
E‘ 5 EUR 528,- EUR 2.534,40 EUR 3.474,24 EUR 4.857,60 EUR 6.504,96
é 10 EUR 768,- EUR 3.686,40 EUR 5.053,44 EUR 7.065,60 EUR 9.461,76
bl 15 EUR 968,- EUR 4.646,40 EUR 6.369,44 EUR 8.905,60 EUR 11.925,76
20 EUR 1.028,- EUR 4.934,40 EUR 6.764,24 EUR 9.457,60 EUR 12.664,96

* Las licencias son validas para un unico centro.

Coordinacion de la formacion y aprendizaje

"... no se puede obviar el beneficio que genera el aprendizaje asistido por ordena-
dor. Ademas la implementacién de una solucién educativa de este tipo descarga a o
sus instructores de trabajo sin valor y les permite centrarse en los puntos débiles de l\:".l,
cada estudiante por separado."

Licencias para institutos*

Cantidad de cursos
1

15 EUR 351,- EUR 1.677,- EUR 3.236,- EUR 4.550,—-

adicionalmente 15 plazas para cada tema EUR 218,18

Nuamero de
plazas

* Las licencias son validas para un Unico centro.

www.christiani.es




Partner en la formacién
técnico - practica

jAqui nos pueden encontrar!

Pedido por teléfono

972 46 98 42

De lunes a viernes de 9 a 17 h.

Por favor, anote antes de llamar:

e Numero de pedido

¢ Numeros de referencias (productos)

El pedido por teléfono es facil y comodo. Se da toda la informacién
necesaria sobre el envio inmediato y sobre la reserva del producto

solicitado.

Pedido por Fax

972 46 80 34

Rellene nuestro formulario y envie la hoja por fax.
Pedido por Internet No es necesario enviar el fax por correo postal accesoriamente.

‘www.christiani.es |} Servicio de atencién

-
Entrar simplemente en la pagina de Christiani y alli abajo al CI Iente
“Encargo directo“ marcar el producto solicitado. Con la
nueva busqueda rapida también puede informarse de los

productos nuevos y actuales.
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Pueden recurrir a nuestro equipo asesor, ademas de la detalla-
da oferta de productos, le aconsejamos con gusto y de manera
competente. Les visitamos a su centro o empresa. Asesoramos,
haciendo ofertas individuales y de proyectos o licitaciones.

- - NH1 X
Estacion de tren
Visitenos en nuestro
local
o @ Passeig dOlot 5
Christiani Didactica, S.L.U. = ol
C/ Dr. Santiago Sobrequés, s/n local10 Gl
E-17005 Girona ceso o0
Tel.: 972 24 56 85
Nuestro nuevo local estéa situado en el centro comercial de Girona 9 g
. , . =, L
(cerca de Hipercor/Hotel Melia). Queda aprox. 10 min de la esta- e H
cién de tren, y con facil acceso desde la autopista A-7 (salida7), o g s 8§

también del aeropuerto de Girona.

Hoere,

Lx
Chui ni Didactica, S.L.
/]
Hotel

Melia
IES.

www.christiani.es



Hoja de pedido

} Tel. 972 46 98 42  info@christiani.es bart . B

WWW.C h ri Sti an i .esS ) Envios por fax: 972 24 92 55 técnico - practica

Christiani Didactica, S.L.U.
C/ Santiago Sobrequés, s/n

Direccion de facturacion Local 10

E-17005 Girona
NUm. de cliente Y .
, -
Por favor, rellenar sélo en el caso de que sea diferente
de la direccion de facturacion.
D Industria D Artesano D Privado
Empresa/Centro C.LE/N.LF. Empresa/Centro
Nombre/Apellidos Nombre/Apellidos
Departamento NUm. de teléfono Departamento Num. de teléfono
E-Mail E] Si, me gustaria recibir el Boletin de Noticias de Christiani E-Mail
Calle Calle
CP/Ciudad CP/Ciudad
Cuidado! Nueva direccion! En el Caso de fax, rellenar por favor! I:I Cuidado: Segundo fax! En el Caso de
En el caso de que haya cambiado su direccion, Este pedido tiene un total de paginas: que tenga un error de envio y lo envien

por favor corregir y marcar este campo. Gracias. No es necesario enviar el fax por correo postal! nuevamente, por favor, marque este campo.

] Mi pedido que rige las condiciones de envio y pago de Christiani:

[ [T-[1
| [TJ-[]
| [TI-[1
| [TJ-[]
| [T-[]
| [T-[1
|
|
|
|
|

Todos los precios van sin IVA. Los gastos generales de envio y embalaje son de 5 € (peso maximo 2 Kg). El transporte de los pedidos de libros y CD’s
superiores a 290 € son gratuitos. Puede encontrar los condiciones de compra detalladas en nuestra tienda de Internet (www.christiani.es).

I HEEEN | | |
HEgE [T | | |
HEg [[TT]] | | |
HEg HEEEN | | |
HEg HEEEN | | |
sl | [ ][] HEEEN | | |
HEg HEEEN | | |
HEg HEEEN | | |
HEg HEEEN | | |
HEg HEEEN | | |
HEg HEEEN | | |

ijQueremos mejorar nuestro servicio al cliente! Para poder informale mas concretamente de nuestro productos, marque por favor el
sector en el le interesa. Es possible marcar mas de una opcién.

Sector: DAutomatizacién DEIectrénica DEnergias renovables DMecénica DAeronéutico DAutomocién

Forma de pago: (Por favor, marque o rellene la forma de pago deseada)

I Para clientes de Christiani: Domiciliacién bancaria Transferencia a nuestra cuenta I
Domiciliacion bancaria Por favor, inserte sus datos bancarios, 15 dias después recibido el pedido
La domiciliacion bancaria tiene si no son conocidos o hay un cambio de cuenta. 0019-4580-81-4010003524 (BANCORREOS)

lugar en la cuenta que conocemos. Datos bancarios

L L, . Entidad Oficina D.C. N° de cuenta
Domiciliacion bancaria

Facil y sin riesgo Sello de la empressa/Firma

B L2 comicilacion b ’ Pago contra reembolso D Talén o cheque
a aomiciliacion bancaria
puede ser anulada en cualquier Adicional 3,50 (Tasas y gestion) ‘X ‘
momento. : )
Muchas gracias por su pedido!
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